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RESUMEN

La investigacion "La produccion escrita del Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del
5to grado de secundaria en una I.E. de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin" se enfoca en
el problema del bajo nivel de produccion escrita en inglés entre los estudiantes de secundaria.
El objetivo principal es determinar el desarrollo de esta habilidad, evaluando cuatro
dimensiones: gramaética, vocabulario, ortografia y coherencia/cohesién. Se empled una
metodologia cuantitativa, utilizando un Writing Test y una Guia de Observacion basada en los
estandares del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER), nivel A1,y los
criterios del Ministerio de Educacion (MINEDU). Los resultados indicaron que la mayoria de
los estudiantes se encuentran en nivel "Inicio” en todas las dimensiones. En gramatica, un 93%
de los estudiantes no logra un uso adecuado de las estructuras gramaticales, y en coherencia y
cohesion, un 94.7% se encuentra en dificultades para organizar sus ideas de manera coherente.
En ortografia, el 45.6% aun esté en nivel "Inicio", pero se observa un progreso en el 54.4% que
estd "En Proceso". Las conclusiones subrayan la necesidad de implementar estrategias

pedagogicas que fortalezcan estas habilidades, especialmente en gramética y coherencia.

Palabras clave: produccion escrita, inglés como lengua extranjera, gramatica, vocabulario,

coherencia, ortografia, nivel Al.



ABSTRACT

The research “The written production of English as a Foreign Language in 5th grade high
school students in an I.E of Alonso de Alvarado, Lamas - San Martin” focuses on the problem
of the low level of written production in English among high school students. The main
objective is to determine the development of this skill, evaluating four dimensions: grammar,
vocabulary, spelling and coherence/cohesion. A quantitative methodology was employed,
using a Writing Test and an Observation Guide based on the standards of the Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR), level Al, and the criteria of the
Ministry of Education (MINEDU). The results indicated that the majority of students are at the
“Beginning” level in all dimensions. In grammar, 93% of the students do not achieve an
adequate use of grammatical structures, and in coherence and cohesion, 94.7% find it difficult
to organize their ideas in a coherent manner. In spelling, 45.6% are still at the “Beginning”
level, but progress is observed in the 54.4% who are “In Process”. The conclusions underline
the need to implement pedagogical strategies to strengthen these skills, especially in grammar

and coherence.

Key words: written production, English as a foreign language, grammar, vocabulary,

coherence, spelling, level Al.
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INTRODUCCION

El aprendizaje del inglés como lengua extranjera ha adquirido un rol fundamental en el sistema
educativo peruano, dada su relevancia en el contexto global. En las aulas de secundaria, se
espera que los estudiantes logren una competencia basica en las cuatro habilidades linguisticas
(escuchar, hablar, leer y escribir). Sin embargo, la produccién escrita sigue siendo una de las
areas mas desafiantes, ya que exige la integracion de multiples competencias linguisticas, como
el uso correcto de la gramatica, la coherencia y el vocabulario adecuado. Segun Richards y
Renandya (2002), “la escritura es la habilidad més dificil de dominar entre las competencias
lingtisticas, incluso en la lengua materna, y resulta an mas desafiante en una lengua

extranjera”.

En el caso de los estudiantes de quinto grado de secundaria de una instituciéon educativa en
Alonso de Alvarado, Lamas, se ha identificado que presentan serias dificultades en la
produccidn escrita en inglés. Estas dificultades han sido evidenciadas a través de una serie de
evaluaciones y observaciones en el aula. Un analisis de las calificaciones de los estudiantes en
pruebas de escritura realizadas en los ultimos dos afios muestra que el 65% de los estudiantes
obtienen puntajes por debajo del nivel basico esperado, lo que indica un bajo dominio de las

competencias escritas en inglés.

Ademas, se ha constatado que, en las tareas de escritura asignadas, la mayoria de los estudiantes
presentan problemas con la estructuracion de oraciones, uso incorrecto de tiempos verbales y
un vocabulario muy limitado. Por ejemplo, en una evaluacion reciente sobre la redaccién de
textos descriptivos, el 70% de los estudiantes cometio errores significativos en la formacion de

oraciones completas y el uso adecuado de adjetivos. Asimismo, los informes de los docentes
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destacan que los estudiantes tienen dificultades para redactar textos de méas de dos parrafos con

coherencia y cohesion.

Estos resultados concuerdan con estudios previos que sefialan que los estudiantes en contextos
donde el inglés no es una lengua de uso cotidiano tienden a enfrentar mayores dificultades en
la escritura (Harmer, 2007). En esta institucién, los estudiantes carecen de oportunidades para
practicar la escritura del inglés fuera del entorno escolar, o que reduce su exposicion y
habilidad para aplicar lo aprendido en situaciones reales. De acuerdo con Nation (2009), la
practica constante es esencial para mejorar la fluidez y precisién en la produccion escrita, algo

que se ve limitado por la falta de recursos y espacios para practicar el inglés en la vida diaria.

Otra evidencia de las dificultades que enfrentan los estudiantes es la comparacion de sus
habilidades de escritura con las de otras areas del idioma, como la comprensién lectora y la
expresion oral. Segin un informe interno de la institucion, los estudiantes tienden a tener un
desemperio ligeramente mejor en la lectura y el habla, mientras que la escritura sigue siendo la
habilidad con menor progreso. Esto puede estar relacionado con el enfoque pedagdgico actual,
que prioriza la ensefianza de vocabulario y gramatica de manera aislada, sin un énfasis

suficiente en la aplicacién de estos conocimientos en la produccién escrita.

La investigacion plantea como problema central determinar el desarrollo de la produccion
escrita del inglés como lengua extranjera en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la
I.E. N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin. Para responder a esta interrogante,
el objetivo general es evaluar el nivel de desarrollo de dicha habilidad en los alumnos. Los
objetivos especificos se centran en analizar el progreso en cuatro dimensiones clave:
identificar el desarrollo de la produccion escrita en la dimension de gramatica, evaluar el uso

adecuado del vocabulario, sefialar el desempefio en la dimension de ortografia y establecer el
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nivel de coherencia y cohesion en los textos producidos por los estudiantes. Estos aspectos
permiten analizar detalladamente las competencias escritas de los estudiantes, lo cual es

elemental para mejorar su dominio del inglés en este contexto educativo.

Este trabajo de investigacion, contiene la siguiente estructura: La introduccion aborda el
analisis de la problematica vinculada a las variables dentro de diversos contextos. En este
apartado, se expone el problema principal, los objetivos, la justificacion y la hipétesis. El
capitulo I contiene los antecedentes, el marco tedrico y conceptual, asi como la clasificacion,
dimensiones de la variable y la matriz de operacionalizacion. En el capitulo 11, se presenta el
disefio metodoldgico, incluyendo el tipo de estudio, disefio, poblacidn, muestra y las técnicas
de recoleccién de datos. El capitulo 111 presenta los resultados a través de tablas descriptivas
y figuras que ilustran la problemética actual. El capitulo 1V ofrece una discusion de los
resultados, estableciendo una triangulacion entre estos, los antecedentes y las teorias.
Finalmente, las conclusiones y recomendaciones estan alineadas con el objetivo general y los

objetivos especificos.
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Capitulo I: Disefio Tedrico

1.1. Antecedentes de la investigacion.

La produccién escrita en el idioma Inglés es una de las habilidades méas complejas en
desarrollar, son ain pocos los estudios realizados en este ambito, sin embargo ha aumentado
su interés en este tema siendo investigado a nivel internacional y nacional, tal y como se

detallan a continuacion:

1.1.1. Anivel internacional

Garcia P. (2020), en su estudio report6 que el desarrollo de la escritura es muy critico para los
estudiantes que aprenden inglés como segundo idioma y, en particular, para los estudiantes
espafioles principiantes. Los errores ortograficos en la escritura de los estudiantes se
consideraron una oportunidad para mejorar la escritura. Este trabajo de investigacion intenta
analizar y evaluar los errores ortograficos mas comunes cometidos por los estudiantes espafioles
de 1°y 2° de Primaria y, al mismo tiempo, contrastar estos resultados con la percepcion de los
docentes. Esto se realizé6 mediante una guia de observacion con cuarenta estudiantes del C.E.I.P.
Comuneros de Castilla: los primeros 20 estudiantes pertenecen a 1° de Primaria; los otros 20
pertenecen a 2° de Primaria. Todos estos cuatro errores consisten en omision, adicion,
sustitucion y transposicion. Ademas, 25 cuestionarios en linea fueron aplicados y completados
por maestros de inglés que ayudaron a registrar y obtener informacion sobre los errores
mencionados y la frecuencia con la que aparecieron. En el caso de la sustitucion, el maximo se
registré en 1° de Primaria, y en el caso de la omisidn, fue mayor en 2° de Primaria. Segln los
informes de los maestros, los errores de omision ocurrieron con mayor frecuencia y los errores

de transposicion fueron los menos reportados en ambos casos.
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Batista V. (2021) afirmé que, en general, la razon para llevar a cabo el estudio fue intentar
descubrir cémo el reconocimiento de la competencia escrita en el sistema curricular de la
Republica Dominicana ha influido positivamente en la mejora de las habilidades de escritura
en inglés de los estudiantes de quinto grado en el Liceo Marino Almonte Pérez. Los datos para
este estudio se recopilaron a partir de la respuesta de 20 estudiantes mediante cuestionarios y
textos documentados. También se observo que los estudiantes utilizaban un vocabulario muy
simple, estructuras gramaticales sencillas, donde la mayoria de las oraciones estaban unidas
mediante el uso de conectores basicos y dispositivos de cohesion. El analisis de textos fue una
de las formas, ademas del uso de traductores, mas estimulantes para responder a las preguntas
que los estudiantes planteaban, segun se menciona en el informe. Por supuesto, tal mejora en

vocabulario y gramatica aumentaria la produccion lingdistica por parte de los estudiantes.

En Gomez S. (2020), cuyo estudio es de un enfoque cuasi-experimental, que prueba los efectos
de la correccidn de errores gramaticales en la produccion escrita de inglés basada en tareas con
estudiantes de noveno grado de la Institucién Educativa San Juan de Barragéan, una escuela
publica ubicada en la zona rural de la ciudad de Tulu, en el departamento de Colombia. La
secuencia de la leccidn siguid las tres etapas: pre-tarea, ciclo de tarea y enfoque en el lenguaje,
del enfoque basado en tareas; la tercera etapa estaba destinada a la correccién de errores
gramaticales. El disefio de investigacion pre-experimental, utilizando una pre-prueba y una
post-prueba, se aplico a una clase de 14 estudiantes en la seccidn escrita del examen Cambridge
Key A2. Fue bastante evidente a partir de los cambios que apuntaban a la correccién de errores
y a una mejora en el uso del inglés escrito en situaciones de la vida real mediante el uso de un

enfoque constructivo basado en tareas.
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1.1.2. Anivel nacional

El estudio de Marquina P. (2024) tiene como objetivo evaluar la produccién escrita en inglés
de los estudiantes de primer afio de secundaria de una institucion privada en Lima, en el marco
de los mecanismos que garantizan la cohesion y la coherencia. Este es un estudio de
investigacion cualitativo, descriptivo y no experimental, realizado con una muestra de 30
estudiantes dentro del &ambito de las teorias de la linguistica textual, la lingUistica aplicada y la
escritura en una segunda lengua. Se podria argumentar que los participantes describieron una
serie de imagenes relevantes para ellos en una escritura libre relacionada con un texto modelo.
La hipotesis sugiere que la escritura de coherencia y cohesion es desigual y, por lo tanto, los
niveles de produccion escrita varian; como mostro el analisis de los datos del estudio, esta
hip6tesis resultd ser cierta. Finalmente, la Ultima seccion propuso algunas recomendaciones

para futuros estudios.

Machuca A., (2024), su estudio tuvo como objetivo identificar los errores en la escritura en
inglés de los estudiantes de 3er grado “C”. Basado en un enfoque cuantitativo descriptivo a
través de un disefio no experimental y de corte transversal. La muestra estuvo conformada por
28 alumnos de un total de 74. Donde, para la toma de datos, se les aplicé una prueba de
conocimientos junto a una rabrica para evaluar las dimensiones del estudio. Los resultados
demuestran que los errores morfoldgicos se evidenciaron en un 52% en la pluralizacion de
sustantivos y en un 48% en la conjugacion de verbos. En cuanto al aspecto sintactico, el 63%
fue por errores de orden de las palabras en sintagmas nominales, y el 37% restante fue por
desorden en sintagmas verbales. Los errores de vocabulario se presentaron en el 57%
correspondientes a los falso cognados y en un 43% al uso incorrecto de frases colocadas. Por

altimo, los errores ortogréficos se dieron en un 66% en letras mal escritas y un 34% en
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omisiones. En conclusion, el 61% de los estudiantes se ubicaron en el nivel inicial y el 21% en

el nivel adecuado de la produccidn escrita.

Valiente 1., (2023), su estudio se encuentra centrado en una experiencia educativa disefiada
para mejorar la produccion escrita en inglés de los estudiantes de 1° grado de secundaria en la
I.E. José Pardo y Barreda, La Brea, Talara. La propuesta surge luego de identificar, a través de
la experiencia docente, que los estudiantes presentaban dificultades en la escritura en inglés.
Esto se debia a la falta de estrategias de planificacion, el miedo a cometer errores, la
dependencia excesiva del traductor y la ausencia de métodos que le permitan revisar textos. El
informe se sustenta en la revision literaria sobre la produccidn escrita y su relevancia, los
procesos de escritura, el curriculo nacional y el uso del comic como herramienta pedagogica.
Adicionalmente, se detalla una propuesta educativa con diez actividades para mejorar la

competencia escrita.

Pimentel Ch., (2023), cuyo proposito de investigacién fue analizar como la técnica de
correccion entre comparieros influye en la escritura en inglés de estudiantes de tercer afio de
secundaria en una institucion educativa de Chiclayo. En este estudio se adopté un enfoque
cuantitativo con un disefio pre-experimental. La muestra incluy6 20 estudiantes con un nivel
A2 segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas. Se aplicd una prueba de
inglés para evaluar la produccion escrita, la cual fue validada por expertos y present6 una alta
fiabilidad, con un coeficiente de Alfa de Cronbach de 0,922. Los resultados mostraron que las
medias del post-test (14,95) fueron significativamente mas altas que las del pre-test (7,40).
Ademas, el andlisis inferencial arrojo un valor de p=0,000, lo que indica que las diferencias en
los puntajes fueron significativas, evidenciando que el grupo mejoré su desempefio en la

escritura tras implementar la técnica de correccion entre pares.
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1.2. Bases Tebricas

El aprendizaje de una lengua extranjera es un proceso complejo que implica la adquisicion de
nuevas competencias linguisticas, cognitivas y comunicativas. Segun Ellis (2008), el
aprendizaje de una segunda lengua o lengua extranjera se basa en la exposicion, la practica y
la retroalimentacion, lo que permite a los estudiantes desarrollar las habilidades necesarias para

comunicarse eficazmente.

En el contexto de la ensefianza del inglés como lengua extranjera (EFL, por sus siglas en
inglés), los estudiantes deben aprender a integrar las habilidades receptivas (escuchay lectura)
y productivas (habla y escritura). Para que los alumnos logren una competencia escrita
adecuada, deben dominar la gramaética, el vocabulario, y las estructuras discursivas del idioma.
Segun Brown (2007), “la adquisicion de una lengua extranjera no solo depende de la exposicion

al idioma, sino también de la practica activa y el uso comunicativo”.

1.2.1. Elenfoque de proceso (Process Approach).

La ensefianza de la escritura ha evolucionado significativamente en las Gltimas décadas,
pasando de un enfoque centrado en el producto final a uno que enfatiza el proceso de creacion
de un texto. Este cambio refleja la comprension de que la escritura no es simplemente un acto
mecanico de transcripcion de ideas, sino un proceso cognitivo complejo que involucra
multiples fases de planificacion, redaccion, revision y edicion. En el contexto de la ensefianza
del inglés como lengua extranjera (EFL), donde los estudiantes enfrentan barreras linguisticas
y culturales, el Enfoque de Proceso (Process Approach) se ha convertido en una metodologia
clave para mejorar la competencia escrita.

El Enfoque de Proceso reconoce que los estudiantes no escriben un texto perfecto en el primer

intento, sino que el desarrollo de sus habilidades de escritura se nutre de la revision y
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retroalimentacion a lo largo del tiempo. Esta metodologia fomenta una participacion activa del
estudiante, proporcionando oportunidades para reflexionar sobre su trabajo, corregir errores,
reorganizar ideasy, en Ultima instancia, producir textos mas coherentes y estructurados.

Este enfoque se alinea con la idea de que escribir es una herramienta de descubrimiento, donde
los estudiantes desarrollan y exploran ideas mientras escriben, en lugar de simplemente plasmar
pensamientos predefinidos. De esta manera, el Enfoque de Proceso no solo mejora las
habilidades escritas de los estudiantes, sino que también promueve un pensamiento critico y
creativo, lo cual es esencial en el aprendizaje de una lengua extranjera.

A continuacion, se presenta una descripcion detallada del Enfoque de Proceso, sus etapas
fundamentales y como este enfoque puede ser implementado efectivamente en la ensefianza de

la escritura en el aula de inglés como lengua extranjera.

1.2.1.1. Definicion:
El Enfoque de Proceso (Process Approach) es una metodologia clave en la ensefianza de la
escritura, especialmente en el aprendizaje de una lengua extranjera, como el inglés. A
diferencia de los enfoques tradicionales que enfatizan el producto final (el texto escrito en si),
el Enfoque de Proceso se centra en las etapas y estrategias que los estudiantes deben seguir

para desarrollar sus habilidades de escritura de manera progresiva.

1.2.1.2. Caracteristicas del Enfoque de Proceso
Este enfoque resalta que la escritura no es un acto mecanico y lineal, sino un proceso iterativo
y ciclico que implica la generacion, organizacion, redaccion y revision de ideas. Segun Zamel
(2002), este enfoque involucra la escritura como un acto dindmico de descubrimiento y
desarrollo de significados. Los estudiantes tienen la oportunidad de reflexionar sobre lo que

escriben y modificar su texto a lo largo de varias fases.
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1.2.1.3. Etapas del Enfoque de Proceso
Pre-escritura (Planificacidn) En esta primera fase, los estudiantes generan y organizan ideas
antes de comenzar a escribir. La pre-escritura incluye técnicas como la lluvia de ideas,
esquemas, mapas conceptuales y discusiones en grupo. El objetivo es ayudar a los estudiantes
a estructurar sus ideas y darles una direccién antes de la redaccion.
Segun Richards (1990), “la etapa de pre-escritura es critica porque fomenta la exploracion del
tema y ayuda a los estudiantes a clarificar qué quieren expresar antes de comprometerse con el
texto”.
Escritura de borradores (Redaccion) Durante esta fase, los estudiantes comienzan a escribir
un borrador inicial. En lugar de enfocarse en la correccion gramatical o en la perfeccion, la
atencion esta en expresar las ideas de manera libre. Esta etapa permite a los estudiantes producir
un primer texto que posteriormente sera revisado.
Segiin White y Arndt (2011), “el acto de escribir es, en gran medida, una forma de pensar. En
lugar de ver la redaccién como una transcripcion lineal de pensamientos ya formulados, el
proceso de escribir es un medio para desarrollar las ideas”.
Revision (Re-escritura) Después de producir el borrador inicial, los estudiantes deben
revisarlo. La revision incluye la mejora de la claridad, la coherencia, la organizacion vy el
desarrollo de las ideas. En esta etapa, también se hace énfasis en la adicion o eliminacion de
informacidn, el cambio en la estructura de las oraciones, y la reorganizacion de los parrafos.
Es importante sefialar que la revision no se limita a la correccion de errores superficiales, sino
gue busca mejorar la efectividad comunicativa del texto. Flower y Hayes (1981) proponen que
la revision es uno de los procesos cognitivos méas importantes en la escritura, ya que implica

una reflexién sobre las intenciones comunicativas y como se ha transmitido el mensaje.
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Edicion La edicion es la fase en la que los estudiantes se concentran en los aspectos formales
de la escritura, como la gramaética, la ortografia y la puntuacion. Este proceso tiene lugar
después de la revision de las ideas y la estructura, y es el paso final antes de la entrega del
producto final.

Harmer (2004) destaca que la edicién es crucial para garantizar que el producto final sea claro
y esté libre de errores que podrian distraer al lector o malinterpretar el mensaje.

Publicacion (Entrega o presentacion) La publicacion es la etapa en la que los estudiantes
presentan su texto final. Puede implicar compartir el texto con los comparfieros de clase, el
docente, o incluso publicarlo en algun foro o revista escolar. Esta fase tiene como objetivo dar
un sentido de logro al estudiante y fomentar la confianza en su capacidad para producir textos

escritos.

1.2.1.4. Dimensiones de la produccion escrita.
En el aprendizaje del inglés como lengua extranjera (EFL), la produccion escrita implica
varias dimensiones que son fundamentales para que los estudiantes desarrollen una
competencia adecuada en la escritura en dicho idioma. Estas dimensiones abarcan aspectos
linguisticos, discursivos, cognitivos, pragmaticos y socioculturales, cada uno de los cuales

desempefia un papel esencial en la creacion de un texto coherente y efectivo.

1.2.1.4.1. Dimensién Linguistica.
La dimensién linguistica se refiere a los aspectos formales del idioma que los estudiantes
deben dominar para escribir de manera correcta y precisa. Incluye el conocimiento de:
Gramatica: El uso adecuado de las reglas gramaticales, como tiempos verbales,
concordancia de género y nimero, y estructuras sintacticas. Errores gramaticales pueden

dificultar la comprensién del texto y reducir su claridad.
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Vocabulario: La riqueza y variedad del Iéxico utilizado. Los estudiantes deben ser capaces
de elegir las palabras adecuadas para expresar sus ideas con precision y evitar repeticiones o
el uso incorrecto de términos.

Ortografia y puntuacién: La correccion ortografica y el uso apropiado de signos de
puntuacion son esenciales para la claridad del texto.

En esta dimensidn, los errores gramaticales y 1éxicos son comunes entre los estudiantes de
inglés como lengua extranjera, ya que suelen transferir estructuras de su lengua materna al

inglés.

1.2.1.4.2. Dimensién Discursiva.
La dimension discursiva implica la organizacion y estructura del texto, asi como su
coherencia y cohesion. Estos aspectos son cruciales para que el mensaje sea claro y facil de
seguir para el lector.
Coherencia: La organizacion ldgica de las ideas en el texto. Un escrito coherente debe tener
un flujo de ideas que siga un orden estructural (introduccién, desarrollo y conclusion).
Cohesion: La correcta utilizacion de conectores y marcadores discursivos (por ejemplo,
"firstly", "therefore", "however") que enlacen frases y parrafos de manera efectiva. Los
conectores ayudan a relacionar ideas y a mantener el texto fluido.
Los estudiantes de inglés como lengua extranjera a menudo enfrentan dificultades para
producir textos cohesionados, especialmente si no estan familiarizados con el uso adecuado

de conectores en inglés.
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1.2.1.4.3. Dimensién Cognitiva.
La dimensidn cognitiva se refiere a los procesos mentales que intervienen en la planificacion,
redaccion y revision del texto. La escritura en inglés, como en cualquier otro idioma, es un
proceso que requiere habilidades cognitivas avanzadas.
Planificacion: Implica la capacidad de generar y organizar ideas antes de comenzar a
escribir. Los estudiantes deben establecer un proposito claro para el texto y desarrollar un
esquema para guiar su redaccion.
Revision: La habilidad para releer y evaluar el propio trabajo, detectando y corrigiendo
errores gramaticales, Iéxicos o estructurales, y mejorando la claridad del texto.
Creatividad: La capacidad de generar ideas originales y expresarlas de manera innovadora 'y
clara.
Es elemental que los estudiantes desarrollen una conciencia metacognitiva sobre su escritura,

para que puedan reflexionar sobre sus decisiones y mejorar continuamente.

1.2.1.4.4. Dimensién Pragmética.
La dimensién pragmaética se centra en la capacidad del estudiante para ajustar el texto segin
el propdsito y el contexto comunicativo. Implica la adecuacion del registro y estilo,
dependiendo de la audiencia y el tipo de texto que se esta escribiendo.
Proposito del texto: Los estudiantes deben adaptar su escritura segun si el objetivo es
informar, persuadir, describir o narrar, y esto afecta tanto el contenido como la estructura.
Audiencia: La seleccion del tono, formalidad y nivel de lenguaje apropiado para el lector. Un
texto puede variar considerablemente dependiendo de si esta dirigido a un compafiero, un

profesor o una audiencia mas formal.
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El dominio de la dimension pragmatica es esencial en la produccion escrita en inglés, ya que
los contextos comunicativos en este idioma pueden diferir de los que los estudiantes

experimentan en su lengua materna.

1.2.1.4.5. Dimension Sociocultural.
La escritura esta influenciada por el contexto cultural y social delidioma que se aprende. La
dimension sociocultural se refiere al conocimiento de las convenciones, normas y
expectativas de la escritura en inglés, que a menudo difieren de las de la lengua materna del
estudiante.
Conocimiento cultural: Implica la comprension de los referentes culturales, estilos de
comunicacion y estructuras argumentativas que son comunes en la escritura en inglés. Los
estudiantes deben ser conscientes de las diferencias en la organizacion de textos formales,
COmo ensayos 0 correos electronicos, entre su lengua materna y el ingleés.
Interaccion intercultural: Los estudiantes deben ajustar su escritura para evitar
malentendidos o choques culturales. Esto es especialmente importante en textos que implican
la cortesia, la formalidad o la persuasion, donde las normas culturales juegan un papel
importante.
Esta dimensién es fundamental en el aprendizaje del inglés como lengua extranjera, ya que
los estudiantes deben aprender a manejar el contexto sociocultural del idioma objetivo para

escribir de manera efectiva y apropiada.

1.2.1.5. Beneficios del Enfoque de Proceso en la ensefianza del inglés como
lengua extranjera.
Fomento de la autonomia: Los estudiantes se convierten en escritores mas autbnomos al

aprender a reflexionar sobre su escritura y a mejorar sus textos de manera independiente a lo
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largo de varias fases. Este enfoque también promueve la creatividad y la toma de decisiones,
ya que los estudiantes deben revisar y mejorar sus propios textos.

Reduccion de la ansiedad: Al enfatizar que la escritura es un proceso y no un acto anico, el
enfoque de proceso ayuda a reducir la ansiedad que muchos estudiantes sienten al escribir en
una lengua extranjera. Entienden que no se espera que su primer borrador sea perfecto, lo que
les permite concentrarse mas en la fluidez y menos en los errores iniciales.

Desarrollo de habilidades comunicativas: Dado que el enfoque de proceso fomenta la
revision y la edicion, los estudiantes se vuelven mas conscientes de la importancia de la
claridad y coherencia en sus textos. Esto mejora sus habilidades comunicativas en general, ya
que aprenden a expresar sus ideas de manera mas efectiva.

Trabajo colaborativo: En muchas ocasiones, el proceso de revision incluye la participacion
de compaiieros, lo que se conoce como “peer review” o revision por pares. Este aspecto
colaborativo permite que los estudiantes aprendan unos de otros y obtengan retroalimentacion

constructiva, lo que enriquece el proceso de escritura.

1.2.1.6. Dificultades en la produccidn escrita en estudiantes de inglés como
lengua extranjera.

Los estudiantes de inglés como lengua extranjera suelen enfrentar varios problemas al
momento de producir textos escritos. Entre estos se incluyen:
Errores gramaticales: La conjugacion de los verbos, el uso de preposiciones y la estructura
de las oraciones son areas problematicas frecuentes.
Vocabulario limitado: El uso de un Iéxico restringido impide a los estudiantes expresar
ideas complejas o redactar textos mas elaborados.
Falta de coherencia y cohesion: Los estudiantes muchas veces no logran conectar

adecuadamente las ideas en sus textos, lo que afecta la claridad del mensaje.
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Segun Ferris (2002), las principales dificultades de los estudiantes en la escritura se deben a
lainterferencia de la lengua materna y la falta de estrategias adecuadas para la planificacion y
revision del texto. Ademas, la falta de practica escrita afecta el desarrollo de las competencias

necesarias para escribir en un idioma extranjero.

1.3. Definicion operacionalizacion de variables.



1.3.1. Matriz de operacionalizacion de la variable.

VARIABLE DEFINICION DIMENSIONES INDICADORES CRITERIOS INSTRUMENTO
Utiliza correctamente la conjugacion delos
verbos.
” Realiza oraciones teniendo en cuenta la
Gramatica concordancia de sujeto y verbo.
Utiliza adecuadamente los articulos vy
preposiciones.
Utiliza el vocabulario aprendido.
Produccién Vocabulario Utiliza el vocabulario correctamente .
Escrita del evitando repeticiones. En Inicio (1)
Inglés como Escribe las palabras en forma correcta. En Proceso (P) Writing test.
Lengua Ortografia Utiliza adecuadamente las maydsculas. Logro Esperado
Extranjera. Utiliza los signos depuntuacion. (LE)

Coherenciay
Cohesion

Realiza conexiones logicas entre las frasesy
parrafos.

Utiliza conectores dentro deun texto.

Organiza el contenido de un texto en forma
l6gica.

Expresa con claridad las ideas de un texto
escrito.




Capitulo I1: Disefio Metodologico

2.1. Tipo de investigacion.

Se puede deducir que la investigacion descriptiva tiene como meta proporcionar una
descripcion exacta del fendmeno analizado. Este enfoque se vincula con el diagnostico y su
finalidad es presentar un fenémeno no previamente examinado, detallando sus caracteristicas
de manera exhaustiva. Como resultado, se pueden obtener dos niveles de analisis, los cuales
varian segun el fendmeno en cuestion o los objetivos del investigador. Estas investigaciones
abarcan uno o varios fenédmenos dentro de un contexto especifico, pero no buscan establecer

relaciones de causa y efecto, por lo que no requieren formular hipotesis. (Hurtado J., 2002)

2.2. Disefio de Investigacion.

Nuestra investigacion ha realizado estudios sobre el desarrollo de la produccién escrita del
Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de secundaria de la I.E. N°0638 de
Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.

Donde:

X: Muestra de estudio observada en la produccion escrita.

Y: Resultados obtenidos del desarrollo de la produccidn escrita.

x Do v

2.3. Poblacion, muestra y muestreo.
2.3.1. Poblacion
En el presente estudio la poblacion esta conformada por los 19 alumnos de 5to grado de

secundaria de la I.E. N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.



Tabla 1l

Poblacion de estudiantes del quinto grado de secundaria de la I.E. N°0638 de Alonso

de Alvarado, Lamas — San Martin.

Gradoy Seccion Hombres Mujeres Total
5° Gnica 12 07 19
Total 12 07 19

Nota: Sistema de némina de matricula (SIAGIE) 2024.

2.3.2. Muestra

En base a la informacion de la poblacion y por ser aula Gnica es se considerd pertinente tomar

a todos los estudiantes del quinto grado para realizar el diagnostico correspondiente.

2.4. Técnicas, instrumentos, equipos y materiales de recoleccion de datos:

2.4.1. Técnicas:

Aplicacion directa del Writing test: El instrumento fue aplicado directamente a los alumnos
asigndndoles una tarea de redaccion, el mismo que tuvo una duracion de 45 minutos, donde los
alumnos elaboraron los procesos correspondientes para la entrega de su producto final:
Redaccion de Correo electronico de 50 a 100 palabras.

Observacion: En base a los criterios establecidos en la Guia de observacion se observo el

producto realizado por los alumnos.

2.4.2. Instrumentos:

Pruebas de Escritura Controlada “Writing test” : se disefi0 una tarea especifica, que nos
permite evaluar las particulares del lenguaje, como el uso de tiempos verbales o estructuras
gramaticales, vocabulario, ortografia y coherencia y cohesion.

Guia de Observacion directa : para Hernandez (2006) “consiste en el registro sistemdtico,

valido y confiable de comportamientos o conductas que se manifiestan”’; donde las variables a
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estudiar son establecidas y definidas previamente al inicio de la recoleccion de datos. Se hace
hincapié en la informacion que puede ser captada por los sentidos. De este modo, los

observadores registran todo lo que perciben en su entorno.

2.4.3. Equipos y materiales:

Impresora, fichas impresas, laptop, papelote, programas informaticos de Microsoft.

2.5. Procesamiento y analisis de datos:

Para el procesamiento de la informacion de este estudio, se empled el programa Microsoft
Excel. Teniendo en cuenta los criterios de evaluacion establecidos por el MINEDU y que las
autoras de la presente investigacion han decidido considerar para evaluar cada una de las

dimensiones e indicadores de la Produccion Escrita, debido a que se ajustan a sus intereses.
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Capitulo I11: Resultados

3.1. Resultados

En este acapite se detallan los resultados obtenidos del Writing Test, que en conjunto con la
Guia de Observacion para la Produccion Escrita han sido elaboradas para evaluar el desarrollo
de la produccion escrita del Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de
secundaria de la I.E. N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin. La guia de
observacién estuvo conformada por las cuatro dimensiones de la variable y los 12 indicadores
distribuidos de acuerdo a cada dimensién, los mismos que se encuentran descritos en la tabla
de la matriz de operacionalizacion de la variable y se ha anexado en nuestro estudio para
referencia de otras investigaciones (anexo 2). La aplicacién de la prueba de Writing test fue de
45 minutos, por tratarse de una sola actividad que pretendié evaluar un tema especifico, pero
considerando todos los criterios descritos y teniendo en cuenta el nivel de estudio y los
estandares establecidos por el MCER para el nivel A1y los niveles de evaluacion del MINEDU,

segun se detallan en la Tabla 2.

Tabla 2
Tabla del nivel de logro de los aprendizajes en la EBR.

Criterio Descripcion

Logro Cuando el estudiante evidencia el logro de los aprendizajes previstos en el
Esperado | tiempo programado.

Cuando el estudiante esta en camino de lograr los aprendizajes previstos, para

Proceso lo cual requiere acompafiamiento durante un tiempo razonable para lograrlo.
Cuando el estudiante estd empezando a desarrollar los aprendizajes previstos
Inicio o0 evidencia dificultades para el desarrollo de éstos, necesitando mayor tiempo

de acompafiamiento e intervencion del docente de acuerdo a su ritmo y estilo
de aprendizaje.
Nota: la tabla describe cada uno de los niveles de acuerdo a los criterios establecidos por el MINEDU.
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3.1.1. Resultado del desarrollo de la produccion escrita del Inglés como Lengua
Extranjera en alumnos del 5to grado de secundaria de la 1.E. N°0638 de Alonso de
Alvarado, Lamas — San Martin.

En base a los resultados obtenidos del Writing Test, se ha obtenido la siguiente informacion:

Figural
Desarrollo de la Produccion Escrita del Inglés como Lengua Extranjera en los

alumnos de 5to. de secundaria de la I.E.

100
93.0 94.7

80

70

30

20

10

D1: Gramatica D2: Vocabulario D3: Ortografia D4: Coherencia y Cohesion
ELogroEsperado =% = En Proceso % ®EnInicio =%

Nota: La figura muestra los resultados obtenidos luego de la aplicaciéon del instrumento disefiado para
este proposito que evalta las 4 dimensiones de la Produccion Escrita del Inglés a nivel Al y que tuvo
en consideracion los criterios establecidos por el MINEDU para este nivel de ensefianza.

En la Figura 1 se ilustran claramente los resultados recabados en el Writing Test que permite
medir el desarrollo de la produccion escrita del idioma Inglés como lengua extranjera:

De la Dimension (1) Gramatica. 4 estudiantes se acentuaron en nivel En Proceso siendo
equivalente al 7% del total de estudiantes de 5to de secundaria, y 53 estudiantes en nivel En

Inicio correspondiente al 93% del total.
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En la Dimension (2) Vocabulario, tenemos a 17 estudiantes quienes se ubican En Proceso lo
cual equivale al 44.7% de la totalidad del alumnado evaluado en el Writing Test y 21 alumnos
se encuentran En Inicio correspondiente al 55.3% del total.

De la Dimension (3) Ortografia, En Proceso se encuentran 31 estudiantes siendo
porcentualmente como 54.4% de la totalidad de los estudiantes evaluados, y En Inicio 26
estudiantes lo cual equivale al 45.6%.

La Dimension (4) Coherencia y Cohesion, 2 alumnos se ubican En Proceso lo cual corresponde

al 5.3% del total del alumnado intervenido, y 17 alumnos En Inicio equivalente al 94.7%.

3.1.2. Resultado del desarrollo de la produccion escrita en la dimension Gramaética del
Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de secundaria de la I.E.

N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.

Tabla 3
Desarrollo de la Produccidn Escrita en la dimensién Graméatica del Inglés como

Lengua Extranjera en alumnos de 5to grado.

Logro o En o En

Indicador () % - %
Esperado Proceso Inicio
1.1: Utiliza correctamente la conjugacion 0 0 5 105 17 895
de los verbos. ' '
I.2: Realiza oracionesteniendo encuenta 0 0 5 105 17 895

la concordancia de sujeto y verbo.
1.3: Utiliza adecuadamente los articulos y 0 0 0 00 19 100.0
preposiciones. ' '

Nota: La tabla muestra los resultados obtenidos en cada uno de los indicadores correspondiente a esta
dimension.
De la Tabla 3, se detalla los resultados por indicador de la evaluacion para la medicion del
desarrollo de la produccion de la Dimension de Gramatica del idioma Ingles.

Enel Indicador 1 “Utiliza correctamente la conjugacion de los verbos ” e Indicador 2 “Realiza

oraciones teniendo en cuenta la concordancia de sujeto y verbo” observamos que se obtuvo
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los mismos resultados, 2 alumnos se ubican En Proceso correspondiente al 10.5% del total de
alumnos del quinto de secundaria, y 17 alumnos se encuentran modestamente en el nivel En
Inicio equivalente al 89.5% del total de alumnos del grado quinto.

En el Indicador 3 “utiliza adecuadamente los articulos y preposiciones”, 19 de los estudiantes

se encuentran en el primer nivel En Inicio lo cual es equivalente al 100%.

3.1.3. Resultado del desarrollo de la produccion escrita en la Vocabulario del Inglés como
Lengua en alumnos del 5to grado de secundaria de la I.E. N°0638 de Alonso de
Alvarado, Lamas — San Martin.

Figura 2
Desarrollo de la Produccidon Escrita en la dimension Vocabulario del Inglés como

Lengua Extranjera en alumnos de 5to grado.

1.5;89.5
1.4; 78.9

L4

mLogroEsperado w% = En Proceso % ®EnInicio =%
Nota: La tabla muestra los resultados obtenidos en cada de los indicadores; 1.4: Utiliza el vocabulario
aprendido; y 15: Utiliza el vocabulario correctamente evitando repeticiones; correspondiente a esta
dimension.
De la Figura 2, se ilustra los siguientes resultados en referencia a la evaluacién para medir el
desarrollo de la produccion escrita de la dimension Vocabulario.
En la Dimension cuatro, 15 estudiantes se ubican en el nivel En Proceso utilizando el
vocabulario aprendido siendo correspondiente al 78.9% del total del alumnado intervenido, y 4

estudiantes se encuentran En Inicio equivalente al 21.1%.
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En la Dimensién cinco, 2 alumnos 10.5% utilizan correctamente el vocabulario evitando
repeticiones habiéndose ubicado en nivel En Proceso, y 14 alumnos equivalente al 89.5%

perfilandose al nivel En Inicio.

3.1.4. Resultado del desarrollo de la produccién escrita en la dimension Ortografia del
Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de secundaria de la I.E.

N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.

Tabla 4
Desarrollo de la Produccion Escrita en la dimension Ortografia del Inglés como

Lengua Extranjera en alumnos de 5to grado.

Indicador E;)%gr;?jo % PrcIJEcr;zso % Inlfcgo 0
forma correcta o 0 6 36 13 6B
:n;y SSt(Illl,:faaS édecuadamente las 0 0 16 6.2 5 5
[IJL? r;tlLJJ;::Iiic’Z)ﬁ. los signos de 0 0 o 74 " 6

Nota: La tabla muestra los resultados obtenidos en los tres indicadores de esta dimension

En la Tabla Nro. 4, se ilustra los resultados obtenidos en los indicadores 6, 7y 8
pertenecientes a la evaluacion del desarrollo de la Dimension Ortografia.

Del Indicador seis, 6 estudiantes se encuentran En Proceso de escribir las palabras en forma
correcta lo cual corresponde al 31.6% de la totalidad de estudiantes de quinto grado, y 13
estudiantes 68.4% se ubican en nivel basico de Inicio.

Del Indicador siete, 16 alumnos se ubican En Proceso de utilizar adecuadamente las letras
mayusculas siendo equivalente al 84.2% del total de los estudiantes intervenidos, y 3

estudiantes 15.8% se encuentran En Inicio.
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Del Indicador ocho, 9 estudiantes 47.4% estan En Proceso de utilizar signos de puntuacién, y
10 alumnos se ubican En Inicio equivalente al 52.6% del total de alumnos del quinto afio de

secundaria.

3.1.5. Resultado del desarrollo de la produccion escrita en la dimensién Coherenciay
Cohesion del Inglés como Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de

secundaria de la |.E. N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.

Tabla 5
Desarrollo de la Produccion Escrita en la dimension Ortografia del Inglés como

Lengua Extranjera en alumnos de 5to grado.

Indicador Logro % En % En %
Esperado Proceso Inicio

1.9: Realiza conexiones I6gicas 0 0 5 105 17 895
entre las frases y parrafos.
1.10: Utiliza conectores dentro 0 0 0 0.0 19 100.0
de un texto.
1.11: Organizael co,ntgnldo de 0 0 0 00 19 100.0
un texto en forma logica.
1.12: Expresa con claridad las 0 0 5 105 17 895

ideas de un texto escrito.
Nota: La tabla muestra los resultados obtenidos en los cuatro indicadores de esta dimension.

En la Tabla 5 se muestran los resultados obtenidos luego del test escrito para determinar el
desarrollo de la produccion escrita partiendo de los indicadores 9, 10, 11 y 12 correspondientes
a la Dimension Coherencia y Cohesion.

Del Indicador nueve, 2 estudiantes se sitian En Proceso de realizar conexiones logicas entre
frases y parrafos lo cual porcentualmente corresponde al 10.5% del total del alumnado de 5to

de secundaria, y 17 alumnos (89.5% del total) se ubican en el nivel Inicio.
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Del indicador diez y once, los 19 estudiantes 100% del aula de quinto afio se encuentran En
Inicio utilizando conectores dentro de un texto.

Del ultimo Indicador doce, 2 estudiantes 10.5% del total se encuentran En proceso de expresar
con claridad las ideas de un texto escrito, y tan s6lo 17 estudiantes 89.5% del aula se encuentran

En Inicio.
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Capitulo I'V: Discusién de los Resultados.

4.1. Del objetivo: Determinar el desarrollo de la produccién escrita del Inglés como
Lengua Extranjera en alumnos del 5to grado de secundaria de la I.E. N°0638 de
Alonso de Alvarado, Lamas — San Martin.

De acuerdo al analisis de los resultados correspondientes a determinar el desarrollo de la

produccion escrita del Inglés como lengua extranjera, observamos que en lineas generales y de

acuerdo a las cuatro dimensiones que miden a esta variables, los estudiantes se ubican en el

nivel En Inicio y en un menor porcentaje En Proceso; es en la dimensiones de VVocabulario y

Ortografia que presentan un mejor dominio, pero aun les cuesta estructurar y organizar las

diversas expresiones escritas. Esto concuerda con Batista V. (2021), cuyo estudio evalué a 20

estudiantes en la produccion escrita en el idioma Inglés y presentaron problemas en estructurar

gramaticalmente las oraciones y en utilizar palabras que les permitan realizar una cohesion

correcta del mensaje escrito.

4.2. De los objetivos especificos.

A nivel del primer objetivo especifico referente al desarrollo gramatical en los estudiantes del
5to grado se observa que se encuentran en su mayoria En Inicio, en todos los indicadores; solo
en el indicador 1 y el indicador 2 se encuentran 2 estudiantes En Proceso de los 19 de la
poblacion de estudio. Asi tenemos a Gomez S. (2020), cuyo estudio evalud los errores
gramaticales en las producciones escritas de los estudiantes, detectando serios problemas en sus
producciones a nivel inicial. Asi mismo, Machuca A., (2024), en su estudio observa los
problemas gramaticales en los estudiantes a nivel de pluralizacién de sustantivos, conjugacion

de verbos y a nivel del sintagma nominal y verbal.
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Con respecto al objetivo especifico 2, direccionado a indicar el desarrollo de la produccion
escrita en la dimension Vocabulario, se observa que los estudiantes se ubican En Inicio, sin
embargo y nimero considerable, se registra En Proceso, sobre todo en el indicador relacionado
al uso del vocabulario aprendido en la redaccion de su escrito, presentando aun dificultades en
utilizar nuevos términos. Asi tenemos lo que se sefiala en Machuca A., (2024), cuyos resultados

presentan similitud a los presentados por nuestra muestra de estudio.

En lo que respecta a la dimension de ortografia los estudiantes registran algunos problemas
como en escribir las palabras correctamente y el uso de signos de puntuacién mayormente,
presentan menor dificultad en utilizar adecuadamente las mayusculas, ubicandose En Inicio y
En Proceso, lo que demuestra que estan en camino de mejorar en esta dimension. Lo sefialado
concuerda con Machuca A., (2024), en cuyo estudio se dieron resultados similares

registrandose 66% en letras mal escritas y un 34% omitieron palabras.

Con relacion a esta ultima dimension que establece el desarrollo de la produccién escrita con
respecto a Coherencia y Cohesion, notamos que son muy pocos los que estan En Proceso de
realizar conexiones ldgicas entre las frases y parrafos y el 100% se encuentra En Inicio a lo
referente a Utilizar conectores y organizar el contenido de un texto de manera ldgica; por otra
parte, a nivel de expresar con claridad las ideas se observa que si bien hay un progreso, ain no
es significativo, lo que concuerda con Marquina P. (2024) en su estudio cualitativo, descriptivo
y no experimental, los estudiantes evaluados inicialmente registraron similares dificultades a

nivel de la coherencia y cohesion.
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El desarrollo de la produccion escrita en inglés como lengua extranjera en los estudiantes

del 5to grado de secundaria de la I.E. N°0638 de Alonso de Alvarado, Lamas — San

Martin, es limitado. La mayoria de los alumnos se encuentran en niveles iniciales en todas

las dimensiones evaluadas, lo que refleja la necesidad de implementar estrategias
pedagdgicas mas efectivas para mejorar sus habilidades en la escritura del inglés.

Los estudiantes presentan dificultades significativas en la correcta conjugacion de los
verbos, la concordancia entre sujeto y verbo, y el uso adecuado de articulos y
preposiciones. Esto demuestra una deficiencia en la base gramatical necesaria para
producir textos coherentes.

Los alumnos muestran un manejo limitado del vocabulario, con problemas para utilizar
de manera efectiva el vocabulario aprendido y evitar repeticiones innecesarias en sus
textos, lo cual afecta la riqueza y variedad de su expresion escrita.

Si bien algunos estudiantes han mostrado avances, aun persisten errores frecuentes en la
escritura correcta de palabras, en el uso de mayusculas y en la aplicacion de signos de
puntuacion.

Se evidencian grandes dificultades en la organizacién logica de las ideas, el uso de
conectores y la capacidad para expresar de manera clara y coherente sus pensamientos

escritos.
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Recomendaciones

Elaborar e implementar talleres especificos de gramatica que ayuden a los estudiantes a
mejorar la conjugacion verbal, la concordancia entre sujeto y verbo, y el uso correcto de
articulos y preposiciones. Estos programas deben ser dinamicos y practicos para facilitar la

comprension y aplicacion de las reglas gramaticales en sus producciones escritas.

Realizar actividades que promuevan el uso activo del vocabulario, como la creacion de listas
de palabras tematicas, juegos linglisticos y ejercicios de escritura creativa que incentiven a
los estudiantes a ampliar y aplicar el vocabulario aprendido. De esta forma, podran evitar

repeticiones y enriquecer sus textos.

Incluir préacticas regulares de ortografia en el aula, utilizando dictados, ejercicios de
correccion y recursos digitales que ayuden a los estudiantes a reforzar la escritura correcta de

palabras, el uso de mayusculas y la puntuacion.

Se deben impartir sesiones enfocadas en la organizacion de ideasy el uso de conectores en
los textos. Actividades como la elaboracion de esquemas previos a la redaccion, la revision
de ejemplos de textos bien estructurados y la préctica constante de escritura con

retroalimentacion podrian mejorar la coherencia y cohesién en los escritos.
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Anexo 1 - Instrumento para la Produccion Escrita del Inglés.

Writing Test

Full name:
Crrade: Dhate:

L. Read the following sample and then tell us about your family.

About my family
From: kellygarcia@gmail com
To: juana? 8@ zmail com
Subject: My fanuly

Dear Juana
Let me tell you about my family. [ live with my nmm_ my dad, my sister and my baby
brother. We live m La Flonnda i Cajamarca. My mmm’s name is Carmen  She’s from

Incahuasi and she speaks Cuechna and Spanish. She’s an Elementary teacher. She's
short and =lim. she’s got long, brown hair and brown eves. My dad’s name 15 Daniel.
He's from La Florida, it iz a small town in Cajamarca. He's tall and strong! He’s got
short brown hair and black eves. He works in a police station. My sister, Sara, 15 14
and zhe loves music. She’s got long brovn hair and brown eves, likke me. I've got long
hair too. We've got a baby brother, Luiz. He’s bald now, he’s two months old.

Write zoon and tell me about vour family.

Love,

KEelly.

II. Read again the sample and write an email in minimum 50 words — maximun 100
words.

From:

3
2
E

Tao: i) .cotm
Subject: by fanmly
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Guia de observacion para la produccion escrita.

I. Datos Informativos:
Estudiante: Curso: Inglés

Institucion Educativa: N°0638 de Alonso de Alvarado. Lamas — San Martin. Grado: 5°

Fecha: Hora de inicio: Hora de término:

IT. Objetivo: el proposito del presente instrumento de valoracion es evaluar el desarrollo
de la produccion escrita del inglés como lengua extranjera en alumnos del 3° de
secundaria en las dimensiones: Gramatica, Vocabulario, Ortografia y Coherencia y
Cohesion.

N° TIftems Criterios
Inicio Proceso Logro Esperado
Utiliza correctamente la conjugacion de
los verbos.
Realiza oraciones teniendo en cuenta la
concordancia de sujeto y verbo.
Utiliza adecuadamente los articulos vy
preposiciones.
Dimension 2: Vocabulario
IZH Utiliza el vocabulario aprendido.
Utiliza el vocabulario correctamente
evitando repeticiones.
Dimension 3: Ortografia
Escribe las palabras en forma correcta.
Utiliza adecuadamente las mayuisculas.
[T Utiliza los signos de puntuacion.
Dimension 4: Coherencia y Cohesion.
Realiza conexiones logicas entre las
frases y pamrafos.
Utiliza conectores dentro de un texto.
1 Organiza el contenido de un texto en
forma logica.
12 Expresa con claridad las ideas de un texto
escrito.

Leyenda:
Criterio Descripcion

Cuando el estudiante evidencia el logro de los aprendizajes previstos en el
Logro Esperado tiempo pr . |
Cuando el estudiante esta en camino de lograr los aprendizajes previstos,
Proceso para lo cual requiere acompariamiento durante un fiempo razonable para
logrario.

Cuando el estudiante esta empezando a desarvollar los aprendizajes
previstos o evidencia dificultades para el desarrollo de éstos, necesitando
mayor tiempo de acompanamiento e intervencion del docente de acuerdo a
su ritmo y estilo de aprendizaje.
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D1: Gramatica D2: Vocabulario D3: Ortografia D4: Coherencia y Cohesion
I\ Apellidos y Nombres
P.1 P.2 P.3 P4 P5 P.6 P.7 P.8 P.9 P.10 pP.11 P.12
L.E| I |LE I [L.E I |LE| P| I |LE I |LE| P I (LEfP]| I |LE|] P| I [LE[ P| I'|LE[l P| I'|LE] P| I [LEl P] 1
01 [ AZANERO GONZALES YORNEYVA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
02 | BARBOZA PEREZ ERICKA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
03 | BURGA SANCHEZ DEYVIS 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
04 | CENA TELLO JHEFERSON PEDRITO 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
CORDOVA CORDOVA WAGNER
05 JOSUE 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
06 | CORDOVA MORALES BRANDI 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
07 | CORDOVA ROMAN JHAN CARLOS 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
08 | DELGADO SAGASTEGUI NILDER 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
09 | FIGUEROA HUAMAN AARON 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
10 [ GUEVARA SANCHEZ CRISTIAN 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
11 | IZQUIERDO CASTILLO JHAN BRAYAN 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
12 [ IZQUIERDO CAYOTOPA ERICK 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
13 | MERA HERRERA JHINA MARINA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
MONDRAGON CORONEL LUZ
14 KARINA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
15 | PARINANGO ACUNA MARIELITA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
16 | QUISPE CARRANZA TALITA 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
17 | RAMOS CUEVA YARDELI 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
18 | RAMIREZ CIEZA JHON 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
SANDOVAL MORETO CRISTIAN
19 ANTONY 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Total 0|2(17y 0| 2|17 0| O| 19| Of15| 4| O| 2|17 0| 6 |213|] 0|16l 3 (0| 9|10/ 02|27 0) 0|19l 0(f(O0f29] 0] 2|17
. ~ . Logro En ..
Dimension Criterio g % % |Enlnicig %
Esperado Proceso
D1: Gramatica 0 4 7.0 53 93.0
D2: Vocabulario 0 17 44.7 21 55.3
D3: Ortografia 0 0.0 31 54.4' 26 45.6
D4: Coherencia y Cohesion 0 0 4 5.3 72 94.7
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NO

Apellidos y Nombres

D2: Vocabulario

Indicador

Logro
Esperado

%

En

Proceso

%

En
Inicio

%

0
~

P.5

1.4

0

15

78.9

4

211

L.E

o

L.E

1.5

0

2

10.5

17

89.5

01

AZANERO GONZALES YORNEYVA

02

BARBOZA PEREZ ERICKA

' 03

BURGA SANCHEZ DEYVIS

04

CENA TELLO JHEFERSON PEDRITO

05

CORDOVA CORDOVA WAGNER JOSUE

' 06

CORDOVA MORALES BRANDI

07

CORDOVA ROMAN JHAN CARLOS

' 08

DELGADO SAGASTEGUI NILDER

09

FIGUEROA HUAMAN AARON

Rl ~,|PFr

10

GUEVARA SANCHEZ CRISTIAN

11

IZQUIERDO CASTILLO JHAN BRAYAN

Pl rRrlrlRr|lRr|l R, R~

12

IZQUIERDO CAYOTOPA ERICK

13

MERA HERRERA JHINA MARINA

14

MONDRAGON CORONEL LUZKARINA

15

PARINANGO ACUNA MARIELITA

16

QUISPE CARRANZA TALITA

17

RAMOS CUEVA YARDELI

18

RAMIREZ CIEZA JHON

19

SANDOVAL MORETO CRISTIAN ANTONY

Total

15

17
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Anexo 3 — Evidencias Fotograficas.

Estudiantes siendo evaluadas en la habilidad de produccion de textos




